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LEDELSESPATEGNING

BOARD OF DIRECTORS STATEMENT AND MANAGEMENT'S STATEMENT

Bestyrelsen og direktionen har dags dato
behandlet og godkendt arsrapporten for regn-
skabsaret 1. februar 2020 - 31. januar 2021 for
Silhouette Danmark A/S.

Arsrapporten aflaegges i overensstemmelse med
arsregnskabsloven.

Det er vores opfattelse, at arsregnskabet giver et
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver
og finansielle stilling pr. 31. januar 2021 samt af
resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabs-
aret 1. februar 2020 - 31. januar 2021.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores
opfattelse en retvisende redeggrelse for de
forhold, beretningen omhandler.

Arsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

Kgbenhavn, den 15. juni 2021
Copenhagen, 15 June 2021

Direktion:
Executive Board

Jarna Maria Pere

Bestyrelse:
Board of Directors

Today the Board of Directors and Executive Board
have discussed and approved the Annual Report
of Silhouette Danmark A/S for the financial year
1 February 2020 - 31 January 2021.

The Annual Report is presented in accordance
with the Danish Financial Statements Act.

In our opinion the Financial Statements give a
true and fair view of the Company's assets,
liabilities and financial position at 31 January
2021 and of the results of the Company's
operations for the financial year 1 February 2020
- 31 January 2021.

The Management Commentary includes in our
opinion a fair presentation of the matters dealt
with in the Commentary.

We recommend the Annual Report be approved
at the Annual General Meeting.

Arnold Schmied Reinhard Mahr
Formand

Chairman

Christian-Mathias Ender
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DEN UAFHZNGIGE REVISORS ERKLARING OM UDVIDET GENNEMGANG

THE INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

Til kapitalejeren i Silhouette Danmark A/S

Konklusion

Vi har udfert udvidet gennemgang af arsregn-
skabet for Silhouette Danmark A/S for regnskabs-
aret 1. februar 2020 - 31. januar 2021, der
omfatter resultatopgerelse, balance, egenkapi-
talopggrelse og noter, herunder anvendt regn-
skabspraksis. Arsregnskabet udarbejdes efter ars-
regnskabsloven.

Baseret pa det udferte arbejde er det vores
opfattelse, at arsregnskabet giver et retvisende
billede af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stilling pr. 31. januar 2021 samt af
resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabs-
aret 1. februar 2020 - 31. januar 2021 i
overensstemmelse med arsregnskabsloven.

Grundlag for konklusion

Vi har udfert vores udvidede gennemgang i
overensstemmelse med Erhvervsstyrelsens
erklaeringsstandard for sma virksomheder og FSR
- danske revisorers standard om udvidet
gennemgang af arsregnskaber, der udarbejdes
efter arsregnskabsloven. Vores ansvar ifglge disse
standarder og krav er naermere beskrevet i
afsnittet ”Revisors ansvar for den udvidede
gennemgang af arsregnskabet”. Vi er uafhaengige
af  selskabet i  overensstemmelse med
internationale etiske regler for revisorer (IESBA’s
Etiske regler) og de vyderligere krav, der er
gaeldende i Danmark, ligesom vi har opfyldt vores
gvrige etiske forpligtelser i henhold til disse
regler og krav. Det er vores opfattelse, at det
opnaede bevis er tilstrackkeligt og egnet som
grundlag for vores konklusion.

Ledelsens ansvar for arsregnskabet

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et
arsregnskab, der giver et retvisende billede i
overensstemmelse med arsregnskabsloven. Ledel-
sen har endvidere ansvaret for den interne kon-
trol, som ledelsen anser for ngdvendig for at
udarbejde et arsregnskab uden vaesentlig fejl-
information, uanset om denne skyldes besvigelser
eller fejl.

To the Shareholder of Silhouette Danmark A/S

Conclusion

We have performed an extended review of the
Financial Statements of Silhouette Danmark A/S
for the financial year 1 February 2020 - 31
January 2021, which  comprise  income
statement, Balance Sheet, statement of changes
in equity and notes, including a summary of
significant accounting policies. The Financial Sta-
tements are prepared under the Danish Financial
Statements Act.

Based on the work performed in our opinion, the
Financial Statements give a true and fair view of
the Company's financial position at 31 January
2021 and of the results of the Company's
operations for the financial year 1 February 2020
- 31 January 2021 in accordance with the Danish
Financial Statements Act.

Basis for Conclusion

We conducted our extended review in
accordance with the Danish Business Authority's
Assurance Standard for Small Enterprises and
FSR - Danish Auditors' standard on extended
review of Financial Statements prepared in
accordance with the Danish Financial Statements
Act. Our responsibilities under those standards
and requirements are further described in the
"Auditor's Responsibilities for the Extended
Review of the Financial Statements” section of
our report. We are independent of the Company
in accordance with the International Ethics
Standards Board for Accountants’ Code of Ethics
for Professional Accountants (IESBA Code) and
the additional requirements applicable in
Denmark, and we have fulfilled our other ethical
responsibilities in accordance with these rules
and requirements. We believe that the evidence
we have obtained is sufficient and appropriate
to provide a basis for our conclusion.

Management's Responsibilities for the Financi-
al Statements

Management is responsible for the preparation
of Financial Statements that give a true and fair
view in accordance with the Danish Financial
Statements Act, and for such Internal control as
Management determines is necessary to enable
the preparation of Financial Statements that are
free from material misstatement, whether due
to fraud or error.
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DEN UAFHZNGIGE REVISORS ERKLARING OM UDVIDET GENNEMGANG

THE INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

Ved udarbejdelsen af arsregnskabet er ledelsen
ansvarlig for at vurdere selskabets evne til at
fortseette driften; at oplyse om forhold
vedrgrende fortsat drift, hvor dette er relevant;
samt at udarbejde arsregnskabet pa grundlag af
regnskabsprincippet om fortsat drift, medmindre
ledelsen enten har til hensigt at likvidere
selskabet, indstille driften eller ikke har andet
realistisk alternativ end at ggre dette.

Revisors ansvar for den udvidede gennemgang
af arsregnskabet

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om ars-
regnskabet. Dette kraever, at vi planlaegger og
udfgrer handlinger med henblik pa at opna
begraenset sikkerhed for vores konklusion om ars-
regnskabet og derudover udfgrer specifikt
kraevede supplerende handlinger med henblik pa
at opna vyderligere sikkerhed for vores
konklusion.

En udvidet gennemgang omfatter handlinger, der
primaert bestar af forespargsler til ledelsen og,
hvor det er hensigtsmaessigt, andre i
virksomheden, analytiske handlinger og de
specifikt kraevede supplerende handlinger samt
vurdering af det opnaede bevis.

Omfanget af handlinger, der udferes ved en
udvidet gennemgang, er mindre end ved en
revision, og vi udtrykker derfor ingen
revisionskonklusion om arsregnskabet.

Udtalelse om ledelsesberetningen
Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen.

Vores konklusion om arsregnskabet omfatter ikke
ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form
for konklusion med sikkerhed om ledelsesberet-
ningen.

| tilknytning til vores udvidede gennemgang af
arsregnskabet er det vores ansvar at laese ledel-
sesberetningen og i den forbindelse overveje, om
ledelsesberetningen er vaesentligt inkonsistent
med arsregnskabet eller vores viden opnaet ved
den udvidede gennemgang eller pa anden made
synes at indeholde vaesentlig fejlinformation.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledel-
sesberetningen indeholder kraevede oplysninger i
henhold til arsregnskabsloven.

In preparing the Financial Statements, Manage-
ment is responsible for assessing the Company's
ability to continue as a going concern, disclosing,
as applicable, matters related to going concern
and using the going concern basis of accounting
in preparing the Financial Statements unless
Management either intends to liquidate the
Company or to cease operations, or has no
realistic alternative but to do so.

Auditor’s Responsibilities for the Extended Re-
view of the Financial Statements

Our responsibility is to express a conclusion on
the Financial Statements. This requires that we
plan and perform procedures in order to obtain
limited assurance for our conclusion on the Fi-
nancial Statements and in addition perform
specifically required supplementary procedures
to obtain further assurance for our conclusion.

An extended review comprises procedures that
primarily consist of making inquiries of Manage-
ment and others within the Company, as
appropriate, analytical procedures and the
specifically required supplementary procedures
as well as evaluation of the evidence obtained.

The procedures performed in an extended
review are less than those performed in an
audit, and accordingly, we do not express an
audit opinion on the Financial Statements.

Statement on the Management’s Review
Management is responsible for the Manage-
ment’s Review.

Our conclusion on the Financial Statements does
not cover the Management’s Review, and we do
not express any form of assurance conclusion
thereon.

In connection with our extended review of the
Financial Statements, our responsibility is to
read the Management’s Review and, in doing so,
consider whether the Management’s Review is
materially inconsistent with the Financial State-
ments or our knowledge obtained during the
extended review, or otherwise appears to be
materially misstated.

Moreover, it is our responsibility to consider
whether the Management’s Review provides the
information required under the Danish Financial
Statements Act.
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DEN UAFHZNGIGE REVISORS ERKLARING OM UDVIDET GENNEMGANG

THE INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

Baseret pa det udferte arbejde er det vores
opfattelse, at ledelsesberetningen er i
overensstemmelse med arsregnskabet og er
udarbejdet i overensstemmelse med
arsregnskabslovens krav. Vi har ikke fundet
vaesentlig fejlinformation i ledelsesberetningen.

Odense, den 15. juni 2021
Odense, 15 June 2021

BDO Statsautoriseret revisionsaktieselskab

CVR-nr. 2022 26 70
CVR no.

Steen Haagensen
Statsautoriseret revisor

State Authorised Public Accountant

MNE-nr. mne27706
MNE no.

Based on the work we have performed, we
conclude that the Management’s Review is in
accordance with the Financial Statements and
has been prepared in accordance with the
requirements of the Danish Financial Statements
Act. We did not identify any material
misstatement in the Management’s Review.
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LEDELSESBERETNING
MANAGEMENT COMMENTARY

Vaesentligste aktiviteter
Selskabets aktiviteter bestar primaert af salg og
markedsfering af brillestel og solbriller.

Udviklingen i aktiviteter og skonomiske forhold

Aktiviteter og resultat for 2020/21 er i vaesentligt
omfang negativt pavirket af Covid-19 og
restriktioner i forbindelse hermed. Resultatet
anset i lyset heraf ikke for tilfredsstillende.

Betydningsfulde begivenheder, indtruffet efter
regnskabsarets afslutning

Herudover er der ikke efter regnskabsarets
afslutning indtruffet begivenheder af vaesentlig
betydning for selskabets finansielle stilling.

Principal activities

The company's activities consist primarily of
sale and marketing of spectacle frames and
sunglasses.

Development in activities and financial and
economic position

Covid-19 and the related restrictions have had a
considerable negative impact on the activities
and results for 2020/21. In the light of this, the
results not satisfactory.

Significant events after the end of the
financial year

Except as described above, no events have
happened after the end of the financial year of
material importance for the company’s financial
position.
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RESULTATOPG@RELSE 1. FEBRUAR - 31. JANUAR
INCOME STATEMENT 1 FEBRUARY - 31 JANUARY

BRUTTOFORTJENESTE.......ccciviiiiiniiniiiiiiiiininiennns

GROSS PROFIT

PersonaleomKkostninger . ...cc.vviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeananen

Staff costs

DRIFTSRESULTAT ...c.uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiineeeeae

OPERATING LOSS

Andre finansielle indtaegter......ccovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinen,

Other financial income

Andre finansielle omkostninger........ccovvviiiiiiiiiiiiiniinnn..

Other financial expenses

RESULTAT FOR SKAT ....oiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieneens

LOSS BEFORE TAX

SKat af Arets reSULAL. ..e.uee et eeneeneeneeneeeeeeeeneeneenees

Tax on profit/loss for the year

ARETS RESULTAT...cviniiiiiiieeiieeiie et et e e e e eeanee

LOSS FOR THE YEAR

FORSLAG TIL RESULTATDISPONERING
PROPOSED DISTRIBUTION OF PROFIT

Overfart resultat......ccceviiiiiiiiiiiiiiiiiiiccrcceeeees

Retained earnings

Note

2020/21
kr.
DKK

287.133

-1.023.419

-736.286

103.500

-8.938

-641.724

-641.724

-641.724

-641.724

2019/20
kr.
DKK

959.850

-1.026.606

-66.756

121.809

-5.329

49.724

49.724

49.724

49.724



|IBDO

BALANCE 31. JANUAR
BALANCE SHEET AT 31 JANUARY

AKTIVER

ASSETS

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser...........ccccevenen....
Trade receivables

Tilgodehavende hos tilknyttede virksomheder.......................
Receivables from group enterprises
Periodeafgraansningsposter.....ooveeieieiriiiiriiiiennerennenennnes
Prepayments and accrued income
Tilgodehavender........c.oiiiiiiiiiiiiiiiiii i e eaaens
Receivables

[ 1 47 e L= S PP
Cash and cash equivalents
OMSZETNINGSAKTIVER.....cctiiiiitiiiiiieiieieineeeenneeeenanenenas
CURRENT ASSETS

AKTIVER. . ettt e e i e e eeieaeeeaaanns

ASSETS

Note 2021
kr.

DKK

379.102

2.653.500

15.403

3.048.005

1.839.327

4.887.332

4.887.332

10

2020

kr.

DKK
516.751
3.705.717
13.708

4.236.176

1.324.076

5.560.252

5.560.252
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BALANCE 31. JANUAR
BALANCE SHEET AT 31 JANUARY

PASSIVER
EQUITY AND LIABILITIES

Selskabskapital...oeveeeeereeeerieinineieinneeenneerennnennns

Share capital

Overfart overskud......oovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieennnn.

Retained profit

EGENKAPITAL ...

EQUITY

Andre hensatte forpligtelser........ccceevvviiiiiiininann...

Other provisions for liabilities

HENSATTE FORPLIGTELSER...........c.ccooiiiiinn.

PROVISIONS

Anden gaeld...cooniiiiiiiiiiii e e

Other liabilities

Langfristede geeldsforpligtelser...........................

Non-current liabilities

Leverandgarer af varer og tjenesteydelser

Trade payables

Geeld til tilknyttede virksomheder............ccoovvenan

Payables to group enterprises

Anden gaeld...cooieiiiiiiiiiiiii e

Other liabilities

Kortfristede geeldsforpligtelser.....................co..ll

Current liabilities

GALDSFORPLIGTELSER......cccvvivniiniiiiiiiiiniinnenn,

LIABILITIES

PASSIVER......coii

EQUITY AND LIABILITIES
Eventualposter mv.
Contingencies etc.

Pantsatninger og sikkerhedsstillelser
Charges and securities

Note

2021
kr.
DKK

2.000.000

1.853.491

3.853.491

72.000

72.000

118.330

118.330

126.278

90.414

626.819

843.511

961.841

4.887.332

11

2020
kr.
DKK

2.000.000

2.495.215

4.495.215

99.000

99.000

40.114

40.114

568.132

94.498

263.293

925.923

966.037

5.560.252
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EGENKAPITALOPG@RELSE
EQUITY

Egenkapital 1. februar 2020..
Equity at 1 February 2020

Forslag til resultatdisponering.......cccevieiiiiiiiiiiiiiiiiiiieenennen,

Proposed profit allocation

Egenkapital 31. januar 2021
Equity at 31 January 2021

Selskabs-
kapital
Share capital

2.000.000

2.000.000

Overfort

overskud
Retained
profit

2.495.215

-641.724

1.853.491

12

| alt
Total

4.495.215

-641.724

3.853.491



|IBDO

NOTER
NOTES

Saerlige poster
Special items

Selskabet har modtaget 195.484 kr. i Covid-19 hjalpepakke, lankompensation.

The company has received 195.484 DKK in Covid-19 relief packages, salary compensation

Personaleomkostninger

Staff costs
Antal personer beskaeftiget i gennemsnit: 2
Average number of employees
W o T o 1= T 1= P 959.336
Wages and salaries
o] 1Y o] 1 = 43.371
Pensions
Andre omkostninger til social sikring........ccooviiiiiiiiiininnn... 20.712
Social security costs
1.023.419
Andre finansielle indtaegter
Other financial income
Renteindtaegter fra tilknyttede virksomheder....................... 103.500
Group enterprises
103.500
Andre finansielle omkostninger
Other financial expenses
Finansielle omkostninger i @vrigt.......ccovvviiiiiiiiiiieinnenennnns 8.938
Other interest expenses
8.938
Andre hensatte forpligtelser
Other provisions for liabilities
(0 - | PP 72.000

Langfristede geeldsforpligtelser
Long-term liabilities

Andengaeld.....ccevvvvevnnnnn....
Other liabilities

31/1 2021
geeld i alt
31/1 2021

total
liabilities

............... 118.330

118.330

961.477

43.639

21.490

1.026.606

121.809

121.809

5.329

5.329

99.000

Afdrag Restgeeld 31/1 2020

naste ar efter 5 ar geldi alt
Debt 31/1 2020

Repayment outstanding total
next year after 5 years liabilities
0 0 40.114

0 0 40.114

13

Note
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NOTER
NOTES

Eventualposter mv.
Contingencies etc.

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Ingen.
None.

Pantsaetninger og sikkerhedsstillelser
Charges and securities

Ingen.
None.

14

Note
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Arsrapporten for Silhouette Danmark A/S for
2020/21 er aflagt i overensstemmelse med den
danske arsregnskabslovs bestemmelser for virk-
somheder i regnskabsklasse B med tilvalg af reg-
ler fra regnskabsklasse C.

Arsrapporten er udarbejdet efter samme regn-
skabspraksis som sidste ar.

RESULTATOPG@RELSEN

Nettoomsaetning

Nettoomsaetning ved salg af handelsvarer og
feerdigvarer indregnes i resultatopgaerelsen, sa-
fremt levering og risikoovergang til keber har
fundet sted inden arets udgang og safremt
indtaegten kan opgeres palideligt og forventes
modtaget. Nettoomsaetning indregnes ekskl.
moms og afgifter og med fradrag af rabatter i
forbindelse med salget.

Hvor der leveres produkter med hgj grad af

individuel tilpasning, foretages indregning i
nettoomsaetningen i takt med, at produktionen
udfgres, hvorved omsatningen svarer til
salgsveerdien af arets udferte arbejder

(produktionsmetoden). Denne metode anvendes,
nar de samlede indtaegter og omkostninger pa
kontrakten og faerdiggerelsesgraden pa
balancedagen kan skgnnes palideligt, og det er
sandsynligt, at de skonomiske fordele vil tilga
selskabet.

Andre driftsindtaegter

Andre driftsindtaegter indeholder regnskabsposter
af sekundaer karakter i forhold til selskabets
aktiviteter, herunder fortjeneste ved salg af
immaterielle- og materielle anlaegsaktiver.

Vareforbrug

Vareforbrug omfatter omkostninger, der afholdes
for at opna arets nettoomsaetning. Herunder
indgar direkte og indirekte omkostninger til
ravarer og hjaelpematerialer.

Andre eksterne omkostninger

Andre eksterne omkostninger omfatter
omkostninger til salg, reklame, administration,
lokaler, tab pa debitorer, leasingomkostninger
mv.

15

The Annual Report of Silhouette Danmark A/S for
2020/21 has been presented in accordance with
the provisions of the Danish Financial Statements
Act for enterprises in reporting class B and cer-
tain provisions applying to reporting class C.

The Annual Report is prepared consistently with
the accounting principles applied last year.

INCOME STATEMENT

Net revenue

Net revenue from sale of merchandise and
finished goods is recognised in the Income
Statement if supply and risk transfer to
purchaser has taken place before the end of the
year and if the income can be measured reliably
and is expected to be received. Net revenue is
recognised exclusive of VAT, duties and less
discounts related to the sale.

Where products with a high degree of individual
adjustments are delivered, recognition in net
revenue is made as and when the production
progresses, the net revenue being equal to the
sales value of the work performed for the year
(the production method). This method is applied
when the total costs and expenses regarding the
contract and the degree of completion at the
balance sheet date can be reliably assessed, and
it is likely that the financial benefits will flow to
the company.

Other operating income

Other operating income includes items of a
secondary nature in relation to the Group’s and
the Company’s activities, including profit from
sale of intangible and tangible fixed assets. In
addition, profit from sale of intangible and
tangible fixed assets as well as business
interruption and conflict compensations are
included. Compensations are recognised when
the income is deemed to be realisable.

Cost of sales
Cost of sales comprise costs incurred to achieve
the net revenue for the year, including direct
and indirect costs of raw materials and
consumables.

Other external expenses

Other external expenses include cost of sales,
advertising, administration, buildings, bad debts,
operational lease expenses, etc.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Personaleomkostninger

Personaleomkostninger omfatter len og gager,
inklusive feriepenge og pensioner samt andre
omkostninger til social sikring mv. til selskabets
medarbejdere. | personaleomkostninger er fra-
trukket modtagne godtgerelser fra offentlige
myndigheder.

Finansielle indtaegter og omkostninger
Finansielle indtaegter og omkostninger indeholder
renteindtaegter og -omkostninger, realiserede og
urealiserede kursgevinster og -tab vedrgrende
vaerdipapirer, gaeld og transaktioner i fremmed
valuta, amortisering af finansielle aktiver og
forpligtelser samt tillaeg og godtgerelse under a-
contoskatteordningen mv. Finansielle indtaegter
og omkostninger indregnes med de belgb, der
vedrgrer regnskabsaret.

Skat

Arets skat, som bestar af arets aktuelle skat og
forskydning i udskudt skat, indregnes i resultatop-
garelsen med den del, der kan henfares til arets
resultat, og direkte pa egenkapitalen med den
del, der kan henfgres til posteringer direkte pa
egenkapitalen.

BALANCEN

Tilgodehavender

Tilgodehavender males til amortiseret kostpris,
hvilket saedvanligvis svarer til nominel vaerdi.
Vardien reduceres med nedskrivning til imgde-
gaelse af forventede tab.

Periodeafgraensningsposter, aktiver
Periodeafgransningsposter indregnet under ak-
tiver omfatter afholdte omkostninger vedrgrende
efterfglgende regnskabsar.

Andre hensatte forpligtelser
Hensatte forpligtelser omfatter forventede om-
kostninger til garantiforpligtelser.
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Staff costs

Staff costs comprise wages and salaries, including
holiday pay and pensions and other costs for
social security etc. for the company’s employees.
Repayments from public authorities are deducted
from staff costs.

Financial income and expenses

Financial income and expenses include interest
income and expenses, financial expenses of
finance leases, realised and unrealised gains and
losses arising from investments in financial
assets, debt and transactions in foreign curren-
cies, amortisation of financial assets and liabi-
lities as well as charges and allowances under
the tax-on-account scheme etc. Financial income
and expenses are recognised in the income
statement by the amounts that relate to the
financial year.

Tax

The tax for the vyear, which consists of the
current tax for the year and changes in deferred
tax, is recognised in the income statement by the
portion that may be attributed to the profit for
the year, and is recognised directly in the equity
by the portion that may be attributed to entries
directly to the equity.

BALANCE SHEET

Receivables

Receivables are measured at amortised cost
which usually corresponds to nominal value. The
value is reduced by impairment losses to meet
expected losses.

Accruals, assets
Accruals recognised as assets include costs incur-
red relating to the subsequent financial year.

Other provisions for liabilities
Other provisions for liabilities include the
expected cost of warranty commitments.
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Skyldig skat og udskudt skat

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet
skat af arets skattepligtige indkomst reguleret for
skat af tidligere ars skattepligtige indkomster
samt for betalte acontoskatter.

Udskudt skat males af midlertidige forskelle mel-
lem regnskabsmaessig og skattemaessig vaerdi af
aktiver og forpligtelser.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteveerdien
af fremfarselsberettiget skattemaessigt under-
skud, males til den vaerdi, hvortil aktivet for-
ventes at kunne realiseres, enten ved udligning i
skat af fremtidig indtjening, eller ved modregning
i udskudte skatteforpligtelser inden for samme
juridiske skatteenhed.

Udskudt skat males pa grundlag af de skatteregler
og skattesatser, der med balancedagens lovgiv-
ning vil vaere gaeldende, nar den udskudte skat

forventes udlgst som aktuel skat. Zndring i
udskudt skat som fglge af aendringer i
skattesatser indregnes i resultatopgerelsen
bortset fra poster, der fogres direkte pa
egenkapitalen.

Geeldsforpligtelser

Finansielle forpligtelser indregnes ved lane-

optagelse til det modtagne provenu med fradrag
af afholdte laneomkostninger. | efterfalgende
perioder males de finansielle forpligtelser til
amortiseret kostpris  svarende tiL  den
kapitaliserede vaerdi ved anvendelse af den
effektive rente, saledes at forskellen mellem pro-
venuet og den nominelle veerdi indregnes i resul-
tatopggrelsen over laneperioden.

Amortiseret kostpris for kortfristede gaeldsfor-
pligtelser svarer normalt til nominel vaerdi.
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Tax payable and deferred tax

Current tax liabilities and receivable current tax
are recognised in the balance sheet as the
calculated tax on the taxable income for the
year, adjusted for tax on the taxable income for
previous years and taxes paid on account.

Deferred tax is measured on the temporary dif-
ferences between the carrying amount and the
tax value of assets and liabilities.

Deferred tax assets, including the tax value of
tax loss carry-forwards, are measured at the ex-
pected realisable value of the asset, either by
set-off against tax on future earnings or by set-
off against deferred tax liabilities within the
same legal tax entity.

Deferred tax is measured on the basis of the tax
rules and tax rates that under the legislation in
force on the balance sheet date would be appli-
cable when the deferred tax is expected to
crystallise as current tax. Any changes in the
deferred tax resulting from changes in tax rates,
are recognised in the income statement, except
from items recognised directly in equity.

Liabilities

Financial liabilities are recognised at the time of
borrowing by the amount of proceeds received
less borrowing costs. In subsequent periods, the
financial liabilities are measured at amortised
cost equal to the capitalised value when using
the effective interest, the difference between
the proceeds and the nominal value being recog-
nised in the income statement over the term of
loan.

Amortised cost of current liabilities usually
corresponds to nominal value.
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Omregning af fremmed valuta

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til
transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer,
der opstar mellem transaktionsdagens kurs og
kursen pa betalingsdagen, indregnes i resultat-
opgarelsen som en finansiel post.

Tilgodehavender, gaeld og andre monetaere poster
i fremmed valuta, som ikke er afregnet pa
balancedagen, omregnes til balancedagens valu-
takurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og
kursen pa tidspunktet for tilgodehavendets eller
geaeldens opstaen indregnes i resultatopggrelsen
under finansielle indtaegter og omkostninger.

Anlaegsaktiver, der er kebt i fremmed valuta,
omregnes til kursen pa transaktionsdagen.
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Foreign currency translation

Transactions in foreign currencies are translated
at the rate of exchange on the transaction date.
Exchange differences arising between the rate on
the transaction date and the rate on the
payment date are recognised in the income
statement as a financial income or expense.

Receivables, payables and other monetary items
in foreign currencies that are not settled on the
balance sheet date are translated at the
exchange rate on the balance sheet date. The
difference between the exchange rate on the
balance sheet date and the exchange rate at the
time of occurrence of the receivables or payables
is recognised in the income statement as
financial income or expenses.

Fixed assets acquired in foreign currencies are
translated at the rate of exchange on the
transaction date.



